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DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE

N.° 28 — 2-2-1989

MINISTERIO DA SAUDE

Portarla n.° 80/89

de 2 de Fevereiro

O Decreto-Lei n.° 384-B/85, de 30 de Setembro,
prevé, no n.° 2 do seu artigo 6.°, a equivaléncia par-
cial ou total de cursos de técnicos de diagndstico e tera-
péutica adquiridos por cidaddos portugueses em orga-
nismos estrangeiros.

Nio estabelecendo o citado decreto-lei normas para
a concessdo dessas equivaléncias, o Departamento de
Recursos Humanos do Ministério da Saiude tem anali-
sado os pedidos que t8m vindo a ser formulados em
analogia com os procedimentos jé estabelecidos para
situacdes semelhantes, nomeadamente no respeitante
aos cursos de enfermagem.

Com base na experiéncia j4 realizada, importa fixar
as normas processuais e as condicdes em que devem
ser concedidas as equivaléncias dos cursos referidos.

Assim, tendo em conta o n.° 2 do artigo 6.° do
Decreto-Lei n.° 384-B/85, de 30 de Setembro:

Manda o Governo, pela Ministra da Saide, o
seguinte:

1.° A equivaléncia referida no n.° 2 do artigo 6.°
do Decreto-Lei n.° 384-B/85, de 30 de Setembro, sem
prejuizo do que for objecto de acordos ou convengdes
internacionais, poderé ser concedida quando se verifi-
que que os diplomados com cursos estrangeiros satis-
fazem cumulativamente os requisitos seguintes:

a) Serem titulares de diplomas oficialmente reco-
nhecidos no respectivo pafs para o exercicio
profissional de actividades de conteido funcio-
nal correspondente a qualquer das constantes
da Portaria n.° 256-A/86, de 28 de Maio;

b) Possuirem um nimero de anos de escolaridade
igual ou superior ao legalmente exigido no
acesso ao ensino superior em Portugal 2 data
da realizacdo do respectivo curso;

¢) Possuirem cursos cujos planos de estudo e pro-
gramas sejam idénticos aos dos cursos leccio-
nados nas escolas técnicas dos servigos de satde
e na Escola de Reabilitagdo do Alcoitdo.

2.° O Departamento de Recursos Humanos do
Ministério da Satude organizaré o processo de equiva-
léncia, submetendo-o a despacho superior apés elabo-
racdo de parecer, recorrendo s escolas técnicas dos ser-
vigos de saude e & Escola de Reabilitagdo do Alcoitdo
ou a outras entidades sempre que julgar conveniente.

3.° Aos diplomados com cursos que satisfacam as
condi¢des previstas nas alineas @) e b) do artigo 1.°,
mas cujos planos de estudos e programas ndo sejam
totalmente equivalentes & formagdo conferida pelos cur-
sos nacionais, poderd ser concedida uma equivaléncia
parcial, desde que o respectivo curso tenha uma dura-
¢do total que corresponda, no minimo, a dois tergos
da duragdo global do correspondente curso nacional.

4.° Os diplomados a quem tenha sido concedida
equivaléncia parcial poderdo, como alunos supranume-
rarios, frequentar, nas escolas técnicas dos servigos de
satide e na Escola de Reabilitagio do Alcoitdo, as dis-
ciplinas e o estdgio de que carecam para completar o
curso, sendo creditadas as disciplinas ou estagios em
que obtiveram equivaléncia.

5.° A admiss3o nas referidas escolas dos individuos
referidos no numero anterior processar-se-4 nos mes-
mos termos estabelecidos nos n.* 3.° e 4.° da Porta-
ria n.° 907/87, de 27 de Novembro.

6.° Para que seja conferida a equivaléncia total ou
parcial deverdo os candidatos fazer prova do dominio
suficiente da lingua portuguesa, falada ou escrita, em
fungdo da natureza da profissdo respectiva.

7. A equivaléncia deve ser solicitada em requeri-
mento dirigido ao Ministro da Saude, acompanhado
dos seguintes documentos:

a) Fotocépia autenticada ou publica-forma do
diploma do curso que possui, extraida depois
de no original ter sido reconhecida a assinatura
do funcionério que assina o diploma. Este reco-
nhecimento, nos termos processuais em vigor,
devera ser feito por agente diplomdtico ou con-
sular portugués no Estado respectivo, sendo a
assinatura deste agente autenticada com o selo
branco consular respectivo;

b) Curriculo escolar do curso frequentado, pas-
sado em seu nome pela escola, do qual conste
a duragdo total do curso, disciplinas, progra-
mas e respectiva duragdo em horas, devida-
mente traduzido e autenticado;

¢) Certificado de habilitagdes literarias, onde
conste o numero de anos de escolaridade.

8.° No verso dos diplomas a que foi conferida a
equivaléncia total constard:

a) Curso oficial portugués a que foi concedida
equivaléncia;

b) Indicagdo da entidade que autorizou a equiva-
léncia, data do despacho e legislagdo aplicada;

¢) Assinatura do director-geral que tiver a seu
cargo a coordenag@o das escolas, autenticada
com o selo branco.

9.° As escolas técnicas dos servios de saude e a
Escola de Reabilitacdo do Alcoitdo averbardo no verso
dos diplomas dos individuos que frequentarem os cur-
sos, apés a concessdo da equivaléncia parcial, as disci-
plinas e os estdgios em que obtiveram aproveitamento,
com a indicacdo de que correspondem a totalidade do
curso.

Ministério da Saude.
Assinada em 29 de Dezembro de 1988.

A Ministra da Saude, Maria Leonor Couceiro
Pizarro Beleza de Mendonga Tavares.

MINISTERIO DO EMPREGO E DA SEGURANCA SOCIAL

Decreto-Lel n.° 41/89

de 2 de Fevereiro

O Decreto-Lei n.° 164/83, de 27 de Abril, definiu
os critérios a seguir na acumulagdo de pensdes com ren-
dimentos do trabalho, tendo em atengdo trés vectores
fundamentais: o reconhecimento do direito ao traba-
lho por parte de idosos e de deficientes com capacida-
des remanescentes, a situagdo geral do mercado de
emprego e a concep¢do de invalidez adoptada.



